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Lieferschein
TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 e D-06493 Harzgerode \t' USt-IDNr Lief Nr./ No.
DE306685527 18004789
G.ETR{E‘G_ S.p.A._ 6;0 USHIDNr Kunde Datum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 < 04886850728 27.04.2018
70026 Modugno (Bari) §
ltalien :@
0 Kunde Lieferant
0\ Customer IS=U|:||:\liler
Client ournisseur
d&c 101102 91002733
Ihre Zsichen ! Bestell-Nr. / Lieferplan-Nr. Da&lgf' Abschluss-Nr. Unser_e Abteilung Hausruf
Customer ldentification { Qrder No. 7 Dat% Additions Supplier Daparlm_ant Tel. Ext.
Référence client f N°® et Dato de Ia ?% Department foumisseur Tél. Intér.
A8 550003951501
Versandart W Frel Unfrel Verpackungsart Bruttogewlcht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Paid Unpaid Packaging Gross Weight kg Net Welght kg
Mode d'expédition Truck Franco Portdii | Mode démballage Brut Poids kg Nat Polds kg
Abholung Gebietsspediteur X __ |siehe unten 4472,16 3.548,16
Versandanschrift / Ship to address f Adresse d'expéditicn \é\l'eri(-Nr. - Eln[pfa;gs-li o::'l_aodnesmlle
ustomer Factory nleading locati
GETRAG_ S‘p‘_A‘_ ‘ Lieu de dechargement (code)
Via dei Ciclamini 4 70026 Modugno BA Italien 100 14249
Pos.  Teilenummer  Auftragsdaten Menge
Gustomer Part No. Piece
N de plece du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
TRIMET Aluminium SE / Niederlassung Harzgerode - Stand 01/2002 (s. Rickseite oder www.trimet.de/AGB)

10 30452.01

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.:
[hre Artikelnr
Werkstoff:
HS-Code
Country of Origin
Gewicht (MTZ):

Verpackung

KGH DCT300 Daimler Benzin

251.0.3146.61
2510314661
Leg. 226
76169910
DE
3.473,580 kg

TBA-500002 DCT300 DAGFT
TBA-501494 Basispalette HDPE

Lieferung

FCA-frei Frachtfiihrer

Steuerfreie innergemeinschattiiche Lieferung

330 Stiick

£201842G
So008444¢, S

480484 234

66 Stiick & 0 Stlck 726 kg

11 Stiick § 30 St 198 kg
KUEHNEFNAGELSE
ACCETTAZI OME MERCE

Quantits dichiarata: 250
Quantita effettiva: “i

Tipo Imballaggio: T/\:‘@MF X
Quantita imballi:
de d'imballo:

Conformita alle sche

Data controlle: ‘%_9[9(:' { ior &

Firma

Eingangsvermerke

Mengenpriifung

Giteprifung Empfanger Rechnungsprlifung

Datum

Name

Geschéfiszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

TRIMET Automotive Holding GmhH
Aluminiumaliee 1
D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 - Telefax: +48 (0) 39484 50200

harzgercde@trimet.de » www.trimet.de

Geschaftsfishrung: Luigi Mattina « Thomas Reuther

Sitz der Gesellschaft: Harzgerode » Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.; DE308685527- Steuer-Nr.; 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM » DE68 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wernigerode « NOLADE21HRZ - DE29 8105 2000 0324 4041 31



wi@verkehrsveriag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Gorneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - Telefax 0211/6 801544 + E-Mall
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blau = Exsmplar filr Empianger

griin = Exemplar filr Frachiféhrer

blanc = Exemplaire pour commettant  wit
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bleu =Exemplaire du destinatalre
vart = Exemplaira du transportsur
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1 Sofireamian HEBE GETRAE

GETRAG BV, & Co. KG
Werk Bad Windsheim

Surgbemheimer Strafie &
21438 Bad Windshewr

INTERMNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTHE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beftirderung unterliegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens (iber den
Beforderungsverirag Im [ntemationalen
StraBangtitarvarkehr (CMR)

toute clause contralre, & Iz Con-

par route (CMR).

A8~ 09354 ©

Ce transport ast soumls, nonabstant

vention relative au contrat de trans-
port Intermational de marchandises

2 Empfinger (Name, Anschritt, Land)
Dastinatalre {nom, adresse, pays)

Gefr&é; 72 A

[/l}*t 5/:3-/‘ Cr"ch it s 4

///* FOO2E  toolag o

16 Frachttithrer (Nama, Anschiift, Lar}d)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

3 Ausflefarungsort das Gutes
Lieu prévu pour |a liviaison de la marchendise

17 Nachfotgende Frachtfihirer (Name, Anschrift, Land)
Transperieurs successHs (nam, adressa, pays)
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettalmuster-Nr | Verp-Gruppe ‘Tunnslbeschrdinkungscode U zahlen vom: Absender Wahnin Emplangar
Numéro UN g.Nt.9  |Numsro d'eliquetta -"’”Ee Coda de reEtric:lIc:ng 19 A payer par: L'expéditaur Mnnnalg X3 Iges! natalre
Nom o d'embellage en tunnels Fracht
UN voltheg Prix de transport
ErmEBigungen
Réductions
13 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung) Sonderverschriften Zudl pop—
Instructions de I'expéditedr (formalités douanitres et autres) Prescriptions particulieres Solde i
Zuschiage
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Nebengehiihran
Fralz ageessolres
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Dlversg +
["Zi zanlende Gesamit-
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n Remboursement
- 5 '=rachtzahlunganwisungen 20 Besondere Verelnbarungen
Prescription d'afiranchissement Conventions particulidres
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Unfrel
Non Franco
efgrtigt in FEESTIS G min am Gut empfangen Datum
}gaiiﬁ%sﬁ@aﬁ fﬁ% ﬁ @ E B ok e tmoee le Z }l' 4 * '/O() 24 Récepﬁ%n d%s marchandlges Dats

Unterschrift und Stempel dea Empiingers
(Signalura et timbre du destinataire)

25 Angabenzur Emitilung der Entfamung " "
mit Grenzliberg&ngen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfénger - Destinalaire des palettes
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